
Глава 30. Семья Ян

Линь Чжэньдун пошёл в туалет переодеться. После, он подошёл к школьным воротам и
поболтал со знакомым охранником. Он даже достал прикреплённый талон об отпуске, чтобы
показать его.

С щелчком открылись запертые школьные ворота, и Линь Чжэньдун выскользнул наружу.

Линь Чжэньдун сделал несколько шагов и обернулся, чтобы посмотреть на школу.

Прозрачный барьер логова всё ещё был там.

Он не знал, можно ли будет восстановить зачищенное логово.

Если восстановить его будет нельзя — пусть будет.

Если же его можно будет восстановить, то Линь Чжэньдун сможет обнаружить его в любое
время.

От этой мысли Линь Чжэньдун расслабился. Засунув руки в карманы, он зашагал прочь,
напевая песню.

Лю Цзинъи стояла в коридоре. Она наблюдала за тем, как уходит Линь Чжэньдун. Спустя
секунду она взяла телефон и позвонила. «Забери меня». Повесив трубку, она пошла по
лестнице.

Неподалёку 杨智 Янь Чжи, делавший вид, что наслаждается пейзажем, на мгновение опешил.
Его выражение стало ещё более недовольным, но он быстро пошёл следом.

«Лю Цзинъи, нас всех приняли в Императорский университет. Когда время расслабиться,
почему бы нам всем не отправиться в путешествие с несколькими друзьями? Сначала ты
можешь посетить Императорский университет, чтобы в будущем освоиться в учебном
процессе».

Лю Цзиньру проигнорировала Янь Чжи и пошла дальше.

Янь Чжи был привычен к подобному поведению. Он шёл следом и продолжал болтать.

Вот так они вдвоём дошли до школьных ворот.

Неизвестно, был ли с ними знаком охранник или что-то ещё, но, увидев их, он сразу же открыл
ограду.

За воротами уже стояла неприметная машина.

Лю Цзинъи открыла дверцу машины и, прежде чем сесть, вдруг остановилась и обернулась к
Янь Чжи, который смотрел на неё с нетерпением. «Мне надо готовиться к вступительному
экзамену, так что ты можешь поискать себе других спутников для путешествия».

Сказав это, она села в машину и закрыла дверь. Машина со свистом уехала.

Янь Чжи ничего не сказал. Он сжал кулаки с гневным выражением лица.

В этот момент рядом с ним остановилась роскошная машина. Вышел мужчина в чёрном



костюме и открыл заднюю дверь, ожидая.

Сидящий на водительском сиденье мужчина в чёрном костюме спросил: «Молодой мастер,
желаете следовать за машиной мисс Лю?»

«Нет, поехали домой!» — процедил сквозь зубы Янь Чжи.

Водитель и сидящий на пассажирском сиденье переглянулись. Ничего не сказав, они завели
машину и тронулись с места.

Когда машина ехала в сторону окраины, молчавший всё это время Янь Чжи вдруг сказал: «Вы
знаете моего одноклассника Линь Чжэньдуна?»

Водитель и сидящий на пассажирском сиденье кивнули. «Знаем, молодой мастер».

«Он сказал, что собирается поступить в Императорский военно-политический университет и
продолжит жить в том же городе, что и я».

«Как же об этом радостно думать. Если это произойдёт, у меня появится ещё один знакомый».

«Но что, если с ним что-то случится до вступительного экзамена? Наверняка, он будет безумно
расстроен, что не смог сдавать вступительный экзамен, не так ли? Тогда он будет жить совсем
другой жизнью по сравнению со сдавшими вступительный экзамен студентами». —
неторопливо произнёс Янь Чжи.

Двое мужчин переглянулись и без колебаний кивнули. «Не беспокойтесь, молодой мастер. С
вашим одноклассником ничего не случится до вступительного экзамена!»

Сидящий на пассажирском сиденье не удержался и сказал: «Молодой мастер, хоть я и ваш
подчинённый, но я не выношу вашего одноклассника по имени Линь Чжэньдун. Целыми днями
он прыгает кузнечиком. С таким надоедливым типом ничего удивительного не случится, если с
ним что-нибудь приключится».

«У моего одноклассника есть связи во Втором управлении специальной службы!» —
нахмурившись, фыркнул Янь Чжи. — «Что могло бы случиться?»

«Он всего лишь отголосок офицера Второго управления специальной службы. Не беспокойтесь,
молодой мастер». — помощник злорадно рассмеялся.

"Я не понимаю!" - уставился Янь Чжи на своего подчиненного и произнес.

Человек на пассажирском сиденье улыбнулся и молча кивнул.

Увидев это, Янь Чжи закрыл глаза и откинулся на спинку сиденья.

В этот момент он выглядел не как пожилой студент, а как успешный человек, много лет
работавший в обществе.

Машина помчалась к окраине города, а затем свернула на узкую дорогу.



У подножия горы дорогу преграждали гигантские железные ворота.

Не доезжая до них, железные ворота автоматически распахнулись с обеих сторон, открыв
извилистую дорогу в лес.

Автомобиль поехал по горной дороге. Через некоторое время они проехали возвышенность, и
взор сразу стал ясным.

В просторной долине располагался частный особняк со множеством построек.

Вокруг особняка бродили группы из двух человек и собаки.

Автомобиль подъехал прямо к главному зданию, и долго ожидавший слуга открыл дверь.

Выйдя из машины, Янь Чжи небрежно спросил: "Отец дома?"

"Хозяин дома". Служащий поспешно кивнул и ответил.

Янь Чжи ничего не сказал и направился прямо в дом.

Пройдя через просторную и величественную приемную, они оказались в зале, больше похожем
на дом. На диване сидел могучий мужчина средних лет, просматривая газету. Вокруг него
стояли многочисленные слуги, словно марионетки.

Отец Янь Чжи, Янь Ву, поднял взгляд от газеты и увидел своего сына.

Хотя они были отцом и сыном, острый взгляд отца пронзил Янь Чжи. Он почтительно
поклонился и сказал: "Отец, я вернулся".

"Хорошо, иди умойся. Сегодня твоя мать редко сама готовит, так что мы с тобой можем хорошо
поесть". Янь Ву мягко улыбнулся.

"Вот и хорошо". Янь Чжи тоже улыбнулся.

Вернувшись в свою комнату, он поспешно умылся и переоделся, после чего вернулся в зал.

Увидев, что отец все еще читает газету, он невольно захотел поискать мать.

Как только он сделал движение, Янь Ву похлопал по дивану рядом с собой и сказал: "Иди сюда
и сядь".



"Ладно". Янь Чжи без колебаний сел. "Ха, не нервничай так. Мы с тобой отец и сын. Не думай,
что мы встречаемся как начальник и подчиненный". Янь Ву обнял Янь Чжи за плечо и
улыбнулся.

"Конечно". Янь Чжи усмехнулся, но его тело напряглось. Янь Ву слегка нахмурился и отпустил
сына.

Затем он строго сказал: "На этот раз ты хорошо поработал. Будь осторожен в словах и
действиях".

"Слушаюсь, сэр!" Янь Чжи не знал, за что его хвалят, но тут же искренне улыбнулся.

Янь Ву вздохнул. "Вздох, у нашей семьи Ян по разным причинам слишком много врагов.
Поверхностно и тайно - ты даже не представляешь, кто из окружающих тебя людей - игла,
вставленная в нас". Сказав это, он взглянул на слуг, которые вели себя как марионетки.

Все слуги опустили глаза и не пошевелились.

"Поэтому, даже когда ты один, ты должен быть осторожен в словах и действиях. Не раскрывай
ничего, что может быть использовано против тебя".

"Потому что ты не знаешь, кто запишет твои слова и поступки".

"Ты не узнаешь, что твои случайное слово или поступок послужат врагу последней каплей,
которая сокрушит верблюда семьи Ян".

"Вот почему твое предыдущее выступление было отличным. Ты не оставил никаких следов. Нет
проблем, если ты напрямую передаешь свои слова одноклассникам". Янь Ву похлопал сына по
плечу и сказал с благодарностью.

У Янь Чжи екнуло сердце. Очевидно, его отец знал, что он говорил в машине. "Не будь таким.
Твой отец тебя хвалит". Янь Ву беспомощно почесал сына по голове.

"Но ты опоздал. Ты прекрасно знаешь, почему я попросил тебя учиться в Первой высшей
школе и отправил тебя в Имперский университет. Ты должен как можно скорее убрать с
дороги камни, которые тебе мешают". Янь Ву пристально посмотрел на сына и сказал.

«Мне страшно…» Ян Чжи попытался объяснить.

«Не бойся. Будучи членом семьи Ян, ты должен быть храбр. К тому же, я хочу, чтобы ты
завоевал ее сердце, а не стал подхалимом!»

«Так ты сможешь быть более расслабленным в своих действиях. Не бойся ни того ни другого».



«Такие семьи, как наша, больше всего презирают подхалимов!»

«Для такой семьи, как наша, доказательства не важны. Но для посторонних доказательства
имеют значение».

«Без доказательств кто осмелится сказать, что ты это сделал? Кто узнает, что ты это сделал?»

«К тому же, что с того, если они знают? Тебя будут лишь клеветать за спиной, но кто сможет
навредить тебе?»

«Ты должен понимать, что это не древность. Сейчас современная эпоха. Без достаточных
оснований никто ничего не сможет сделать».

«Мы не можем навредить им, а они не могут навредить нам. Вот почему я с юности говорю
тебе быть осторожным».

«Понял!» Ян Чжи глубоко вздохнул и кивнул.

В этот момент раздался нежный голос: «О чем вы вдвоем разговариваете? Пора есть». Отец и
сын повернули головы и увидели красивую женщину в фартуке, которая улыбалась им.

Прислуга рядом всем хором поклонилась.

Затем к прекрасной незнакомке из-за угла вышли две служанки.

Однако в этот момент Ян У и Ян Чжи никого не видели больше. В их глазах была только эта
прекрасная незнакомка. Ян У тут же распростер руки и подошел обнять ее. Он засмеялся и
сказал: «Ха-ха, сегодня я должен выпить несколько рюмок, чтобы не подкачать перед
деликатесами, которые моя жена приготовила! Ведь так, сынок?»

«Да. Я давно не ел то, что готовила мама». Ян Чжи тоже улыбнулся.

«Ха-ха? Вот как? Тогда вам придется вымести все со стола», — ласково улыбнулась красивая
женщина.

«Не волнуйтесь, мы сами все вымоем!» — похлопал себя по груди Ян У. Трио направилось в
столовую, смеясь и болтая.
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